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MESSAGE DE LA PREMIERE PRESIDENCE

«PAIE TA DETTE
ET TU VIVRAS»

par le président Ezra Taft Benson

ans le livre des Rois, on lit I’histoire d"une

femme qui vint en pleurs trouver le prophéte

Elisée. Son mari était mort, lui laissant une
dette qu’elle ne pouvait payer. Le créancier allait venir
pour prendre ses deux fils et les vendre comme
esclaves.

Par un miracle, le prophete Elisée la mit en posses-
sion d"une grande quantité d’huile, apres quoi il lui
dit: «Va vendre I'huile et paie ta dette; et tu vivras, toi
et tes fils, de ce qui restera» (voir 2 Rois 4:1-7).

«Paie ta dette; et tu vivras.» Ce conseil s’est avéré
judicieux. Il est encore avantageux de le suivre de nos
jours!

On retrouve dans les paroles des sages, tout au long
de I'histoire, "avertissement maintes fois répété qu'’il
est bon d’éviter les dettes.

Dans la piéce de Shakespeare, Hamlet, I’un des per-
sonnages dit: «Ne préte ni n’emprunte, car avec
I'argent prété souvent se perd I’amitié . . .» (acte 1,
scéne 3, vers 75-76).

On lit ailleurs:

«La pauvreté est pesante, I’endettement est écra-
sant» (Charles Haddon Spurgeon).

«Réfléchissez a ce que signifie s’endetter: c’est alié-
ner sa propre liberté» (Benjamin Franklin).

Les principes de la vérité ne changent jamais

Certes les temps ont changé depuis I'époque de Ben-
jamin Franklin, mais les principes de la vérité et de la
sagesse, eux, ne changent jamais. Nos dirigeants ins-
pirés n’ont cessé de nous exhorter a nous libérer de
nos dettes et a vivre selon nos moyens.

Nos ancétres eux-mémes, les pionniers, nous ont
laissé un patrimoine de frugalité, d’économie, ot les
dettes n’ont pas de place. Il ne fait pas de doute qu’ils
nous conseilleraient aujourd hui: «Paie ta dette; et tu
vivras» (voir 2 Rois 4:7).

Beaucoup de gens, se sentant assurés de conserver
leur emploi et de continuer a percevoir leur salaire,

signent des contrats d’achat et engagent leurs futurs
revenus, sans penser a ce qu'ils feraient s’ils venaient
a perdre leur travail ou si leurs revenus cessaient pour
une raison ou une autre.

N OUS AVONS TOUS TENDANCE A
VOULOIR RIVALISER AVEC NOS VOISINS.

Nous nous inquiétons davantage encore de la mon-
tée du matérialisme, qui s’oppose a I’attachement aux
valeurs spirituelles. Nous avons tous tendance a vou-
loir rivaliser avec nos voisins, méme lorsque nos reve-
nus sont faibles. Malheureusement, beaucoup de gens
semblent vivre de cette fagon.

A long terme, il est plus facile de vivre selon nos
moyens et de résister a la tentation de puiser dans nos
réserves futures (sauf en cas de nécessité, jamais pour
le superflu). Il n’est pas juste, ni vis-a-vis de nous-
mémes, ni vis-a-vis de la collectivité, de dépenser de
maniere irréfléchie puis, lorsque nos revenus ne suffi-
sent plus, de demander une aide financiére aux servi-
ces sociaux ou a I’Eglise.




Achetez selon vos moyens

Je vous exhorte solennellement a ne pas vous enga-
ger a payer des intéréts d’emprunts, qui sont souvent
extrémement élevés. Economisez d’abord, achetez
ensuite, vous vous en trouverez bien mieux. D’une
part vous éviterez de payer des intéréts onéreux,
d’autre part, avec vos économies, vous aurez peut-étre
plus tard 1’occasion d’acheter avec une remise impor-
tante.

Si vous devez contracter des dettes pour faire face de
maniére raisonnable aux dépenses nécessaires de la
vie - I'achat d"une maison par exemple, je vous sup-
plie, si vous attachez de la valeur a votre solvabilité et
a votre bonheur, d’acheter selon vos moyens et d"utili-
ser le crédit avec sagesse. Résistez a la tentation
d’acheter une maison beaucoup plus luxueuse et plus
spacieuse que vous n’en avez réellement besoin. Le
paiement des mensualités devient vite une charge
écrasante, surtout quand on y ajoute les taxes et le
cofit des réparations.

En repensant a notre premiére maison, je suis recon-
naissant a mon épouse qui, bien qu’elle ait été élevée
dans le luxe, a accepté de commencer humblement.

Mettez-vous, vous et les votres, a I’abri des difficul-
tés financiéres. Eliminez le superflu, pour I'instant
tout au moins, pour vous constituer des économies. Il
est sage de prévoir de 1’argent pour 1'éducation de vos
enfants et pour vos vieux jours.

Invoquez le Seigneur

Plus les revenus sont faibles, plus il est important de
faire bon usage de chaque sou.
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SI VOUS ECONOMISEZ MAINTENANT, VOUS
AUREZ PEUT-ETRE PLUS TARD L’OCCASION
D’ACHETER AVEC UNE REMISE IMPORTANTE.
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En apprenant a dépenser et a économiser, on donne a
sa famille plus de sécurité, de meilleures chances, de
meilleures études et un niveau de vie plus élevé. Dans
la mesure du possible, remboursons par anticipation
les hypothéques et mettons de l’argent de c6té pour
les études, pour les pertes éventuelles de pouvoir
d’achat et pour tous les imprévus.

Les rapports de 'homme avec les biens matériels
doivent étre placés sous le signe de I'intendance, non
sous celui de la consommation ostentatoire.
Invoquez le Seigneur pour qu’il vous donne
la force d’écouter les conseils des
oracles de Dieu. Amulek a dit:
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REF LECHISSEZ A CE QUE SIGNIFIE
S’ENDETTER: C’EST ALIENER SA PROPRE
LIBERTE. (Benjamin Franklin)

«Invoquez-le pour les récoltes de vos champs, afin
qu’elles vous donnent la prospérité. Invoquez-le pour
les troupeaux de vos champs, afin qu'ils croissent»
(Alma 34:24,25).

Au conseil d’Amulek, j’aimerais ajouter celui-ci: priez
le Seigneur de vous permettre de régler vos dettes.
Priez-le de vous donner la foi de vous libérer de vos

dettes, de vivre dans les limites de
vos ressources. Oui, «paie ta
dette; et tu vivras!»



Mes fréres et sceurs, écoutons le conseil des dirigeants
de I'Eglise. Libérons-nous de nos dettes! Acquittons-
nous d’abord de notre dime, de nos obligations a
I’égard de notre Pére céleste. Ensuite, il nous sera plus
facile de payer les dettes que nous avons vis-a-vis de
nos semblables. Ecoutons le conseil de Brigham
Young: «Payez vos dettes,. . . ne contractez plus de
dettes. . . Soyez prompts en tout, et surtout a payer
vos dettes» (Discours de Brigham Young, p. 308).

Le président Joseph F. Smith a ajouté: «En temps de
prospérité. . . libérez-vous de vos dettes. . . 5i vous
désirez prospérer, et étre. . . un peuple libre, acquit-
tez-vous d’abord de vos obligations justes vis-a-vis
de Dieu, puis. . . vis-a-vis de vos semblables» (Gospel
Doctrine, 5th edition, Salt Lake City, Deseret Book Co,
1939, pp. 218-19).

Le président Heber J. Grant a conseillé: «La dime est
une loi divine. . . Soyez honnétes envers le Seigneur,
et je vous promets (aux saints des derniers jours) que
la paix, la prospérité et la réussite financiére afflue-
ront» (Gospel Standards, compiled by G. Homer
Durham, Salt Lake City, Improvement Era, 1941,
pp- 60-61).

Mes freres et sceurs, nous éprouvons de la paix et
de la satisfaction lorsque nous vivons selon nos
moyens. Que Dieu nous accorde la sagesse et la foi
d’écouter le conseil inspiré que nous donne la prétrise,
de nous libérer des dettes et de vivre sans dépasser
nos revenus, en bref, de payer notre dette et de
vivre. [J

IDEES POUR LES
INSTRUCTEURS AU FOYER

Points a souligner. Vous pouvez présenter ces points
dans vos discussions lors de I’enseignement au foyer:

1. On nous a exhortés, nous, saints des derniers
jours, a nous libérer des dettes et a vivre selon nos
moyens.

2. Si nous devons contracter des dettes pour faire
face de maniére raisonnable aux dépenses nécessaires,
achetons selon nos moyens et ne nous imposons pas
de trop lourdes charges financiéres.

3. Mettons-nous, nous et les ndtres, a l’abri des
difficultés financiéres.

4. Prions afin de pouvoir nous acquitter de nos
dettes et vivre selon nos moyens, en payant au fur
et a mesure de nos achats.

Aides pour la discussion

1. Exprimez vos sentiments personnels sur le bon
sens du conseil: «Paie ta dette; et tu vivras.»

2. La famille pourrait-elle lire 4 haute voix ou com-
menter des Ecritures ou des citations contenues dans
cet article?

3. Cette discussion serait-elle meilleure si vous par-
liez au chef de famille avant votre visite? Avez-vous
un message a transmettre de la part du dirigeant de
college ou de I"évéque?
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MESSAGE POUR LES SC(EURS VISITEUSES

«PRETS A PLEURER AVEC CEUX
QUI PLEURENT. . .»

Objectif: Comprendre que nous sommes tenues de rendre service a ceux qui ont des besoins particuliers

1 y a peu de temps, une femme s’est effondrée a la

nouvelle de la mort de sa sceur dans un accident

delaroute. Elle n"avait pas été préparée a cette perte.
Au cours des mois de détresse qui ont suivi, elle a écrit:
«Il arrive encore que le chagrin me submerge et me laisse
sans forces. Je crois que si, pendant quelques heures, je
pouvais parler de ma sceur a quelqu’un, cela me ferait du
bien. Tout le monde veut me dire quelque chose pour
m‘aider, mais personne ne veut m’écouter.»

Il existe bien des formes de détresse: des parents déce-
dent, des enfants quittent I'Eglise, des maris, des fem-
mes abandonnent leur famille, des amis ou des membres
delafamille sont frappés d"une maladie incurable ou qui
les amoindrit, des gens perdent leur travail ou devien-
nent esclaves de mauvaises habitudes.

La plupart d’entre nous voudrions étre de quelque
secours, mais nous ne savons comment nous y prendre.
Aussi nous abstenons-nous d’exprimer personnelle-
ment notre sympathie. Nous sommes génés de manifes-
ter une émotion profonde ou d’étre pres de quelqu'un
qui manifeste une émotion profonde.

L’Esprit peut nous aider a savoir comment réconforter
ceux qui sont affligés. Certains veulent parler de ce qu’ils
éprouvent. D’autres ont besoin que quelqu’un leur
parle. Certains souhaitent avoir de la visite; d"autres pré-
ferent étre seuls. Voici quelques conseils:

1. Ne dites pas: «Je sais parfaitement ce que vous
éprouvez.» Cela n’est jamais vrai, méme si I'on a subi
une perte semblable. Il vaut beaucoup mieux étre prét a
écouter la personne dire ce qu’elle ressent réellement —
ou garder le silence sila personne préfére faire face seule
a son chagrin.

2. On peut aussi étre tenté de dire a quelqu’un qui est
accablé par le malheur: «Ne vous laissez pas abattre.
Ayez la foi. Tout ira bien.» Certes, nous devons avoir la
foi que tout ira bien. Le président Spencer W. Kimball a
dit: «Avec le recul du temps, nous verrons 1'utilité de
beaucoup des événements de la vie qui nous semblaient
si difficiles a comprendre» (Discours prononcé & 1'uni-
versité Brigham Young, le 6 décembre 1955, cité dans The
Teachings of Spencer W. Kimball, Edward W. Kimball, Salt
Lake City, Bookcraft, 1982, p. 37). Mais avoir foi que tout
sera en fin de compte pour le mieux n’empéche pas que

nous ayons du chagrin. Jésus lui-méme, avec sa foi par-
faite, a pleuré lorsqu’il a appris la mort de Lazare (voir
Jean 11:35,36).

3. Il faut aussi savoir que des sentiments de culpabilité
se mélent au chagrin — souvenirs de choses que I'on
regrette d’avoir dites et faites. La culpabilité n’est utile
que si elle nous pousse a nous repentir. Méme si nous ne
sommes plus en mesure d’opérer une restitution en
faveur d’une personne qui a quitté la vie mortelle, nous
pouvons changer de comportement et décider de faire
des efforts pour créer des relations éternelles meilleures.

4. Agissez, méme sivous ne savez pas quoi faire. Faites
le repas. Occupez-vous des enfants. Ecoutez. Priez.
Priez encore. Une sceur qui a perdu son mari a été recon-
naissante que sa voisine timide, et qui ne la connaissait
pas trés bien, soit venue passer toute la nuit et presque
toute la journée suivante avecelle jusqu’al’arrivée de sa
fille. «Elle n’a pas dit grand-chose, mais elle était la.
Combien j’ai été heureuse qu’elle soit la — Cela aurait été
effroyable d’étre seule.»

Par les alliances de notre baptéme, nous faisons la pro-
messe d'étre «disposés a porter les fardeaux les uns des
autres» (Mosiah 18:8). Celarappelle le conseil del"ap6tre
Paul: «C’est pourquoi il faut vous réconforter mutuelle-
ment et vous édifier 1'un 1"autre. . .» (1 Thessaloniciens
5:11, version de Jérusalem). []

IDEES POUR
LES INSTRUCTRICES VISITEUSES

1. Discutez de la facon d’aider et de réconforter
quelqu’un qui est dans la détresse.

2. Qu’a fait le Sauveur pour réconforter ceux qui
demandaient son aide? Comment pouvons-nous suivre
son exemple?

3. Vous trouverez des idées supplémentaires dans les
legons 25 («Acquérir de la compassion»), 34 («La mala-
die») et 35 («Ceux qui se lamentent seront consolés») du
Recueil d’idées pour les soirées familiales.
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JAMES E. FAUsT

FAIRE PART DE SON AMOUR POUR LE SEIGNEUR

par Wm. Grant Bangerter
de la présidence du Premier Collége des soixante-dix

n 1940, James E. Faust et moi étions compa-

gnons missionnaires a Curitiba, dans le sud du

Brésil. Nous habitions une chambre au-dessus
d’un petit restaurant de la place Zacharie.

Le jour ol nous sommes devenus compagnons, frére
Faust et moi, nous nous sommes engagés a étre parmi
les meilleurs de la mission par notre engagement au
travail. Comme a cette époque sa connaissance du por-
tugais était limitée, jai pris ce jour-la la direction du
porte a porte. Selon la coutume, j’ai frappé dans mes
mains au portail de plusieurs maisons et j’ai expliqué
briévement 1’objet de notre visite aux gens qui
venaient a la porte. N'ayant pas eu de succés, j'ai alors

déclaré a mon compagnon que c’était son tour.

Tandis que frére Faust frappait dans ses mains pour
appeler quelqu'un de la maison suivante, je me suis
détourné pour bien indiquer que ce contact était entie-
rement sous sa responsabilité. Quand je me suis
retourné, il avait déja franchi le portail et s’entretenait
en anglais avec une femme a la fenétre. C’était la mai-
son de la famille Dedo-Valeixo - qui s’est jointe a
I’Eglise peu de temps apres. Ils étaient les premiers
saints des derniers jours de cette ville qui en compte
aujourd’hui plus de dix mille. A cette époque ot les
missionnaires faisaient en moyenne un converti en
deux ans et demi, frére Faust a connu le succés avec la




toute premiere personne contactée.

Depuis, James E. Faust a continué de toucher et de
bénir beaucoup de vies. Sa propre vie est le reflet de
I’amour pour le Sauveur, amour qu’il a ressenti quand
il était petit garcon et jeune homme, et qu’il éprouve
maintenant qu’il est membre du collége des douze
apotres.

«Je crois que je suis croyant par nature»

Descendant de pionniers, il est né a Delta, en Utah,
le 21 juillet 1920 de George A. et Amy Finlinson Faust.
«Ma meére aimait les Ecritures, surtout Le Livre de
Mormony, dit-il. «J’aimerais en savoir autant qu’elle
sur le Livre de Mormon. Je n’en suis pas encore 1a,
mais j'espére y arriver - c’est un peu un but person-
nel. Je lui dois d’avoir requ trés jeune un témoignage.
Je ne me rappelle pas ne pas avoir eu de témoignage
personnel.» Ayant grandi dans I'amour du Sauveur,
frére Faust dit qu’il lui a été facile de croire au

Seigneur et a son Eglise. «]’aime payer la dime.
Il ne m'a pas été difficile d’accepter les con-
seils et les enseignements des dirigeants de
la prétrise.» Avec un sourire, il ajoute: «Je
crois que je suis croyant par nature.» Son
pére emmena sa famille dans la vallée du
lac Salé, ou il a rempli les fonctions de
procureur et de juge de tribunal fédéral

de premiére instance. Bien que George Faust ait été
trés pris par ses occupations de juge et de membre de
I"épiscopat, «il a consacré beaucoup de temps a nous
soutenir dans nos activités sportives. Il n’a jamais
manqué une réunion d’athlétisme a laquelle I'un
d’entre nous participait».

Avec de tels encouragements de la part de sa famille,
Jim Faust a excellé au football américain et a la course a
pied, a l'université. «Nous aimions le sport. C’était
une bonne école de discipline.»

«La période la plus fructueuse de ma vie»

La discipline, il I’a apprise d’autres fagons aussi. Ses
parents lui ont enseigné a travailler dur et a étre res-
ponsable de certains travaux a la maison. «Il fallait
traire la vache tous les jours, fétes et dimanches com-
pris. 1l fallait aussi nourrir les poules.»

A sa sortie du lycée, Jim Faust a suivi les cours de
I"université d’Utah pendant deux ans, puis, en 1939, il
arequ un appel a remplir une mission au Brésil. Lors-
que je parle avec frére Faust de notre mission, il me
dit: «Nous n’avons pas accompli grand-chose d’autre
que de nous changer nous-mémes. Cela a été pour moi
la période la plus fructueuse et la plus enri-
chissante de ma vie.» En effet, sa
mission a été une

période de crois-

sance et de matu-

ration spirituelles.
Il a amélioré sa
connaissance de la
langue portugaise
et a acquis égale-
ment de bonnes ba-
ses en allemand - qui

était a I'époque la

plupart des membres
de I'Eglise au Brésil.
Il a occupé le poste de
président de district et a
également été appelé a
des fonctions de dirigeant
parmi les missionnaires.
En 1975, presque trente-
cinq ans apres sa mission,
frére Faust est retourné au
Brésil comme assistant des Douze pour présider

6.}

James E. Faust, enfant a Salt Lake City, missionnaire au Brésil
en 1940, et membre de I'équipe d'athlétisme de I'université d'Utah au
printemps 1939.
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ETTE (EUVRE EST POUR MOI PLUS TANGIBLE QUE LA VIE ELLE-MEME.
A UN MOMENT, LE TEMOIGNAGE DEPASSE LA SIMPLE CONVICTION -

| IL DEVIENT UNE CONNAISSANCE CERTAINE.

James E. Faust




I’'ceuvre en Amérique du Sud. Du point du vue du plusieurs mois parce qu’il n’y avait pas de moyen de

| nombre de baptémes de convertis, cette seconde mis- transport pour rentrer. Six semaines aprés son retour
sion a été, bien entendu, beaucoup plus fructueuse. chez lui, il a été appelé sous les drapeaux et a été
«Je suis reconnaissant que le Seigneur m’ait donné une incorporé dans I’armée de I'air. _
seconde occasion de servir dans cette région», dit-il. |  Comme ancien missionnaire, il avait sur le soldat ' i,
«C’est un grand sujet d’étonnement et de satisfaction | moyen de nombreux avantages en expérience, en con-
personnelle de voir combien le Seigneur a béni ces | naissance des langues, en connaissances pratiques et
gens et ces pays ol le travail était si difficile au en capacité de diriger. Il a été retenu pour I'école
début.» d’officiers et a terminé brillamment sa formation dans i
les services de renseignements. Au cours de ses con-
Du service missionnaire au service militaire tacts avec d’autres officiers — des gens qui avaient de
I’ambition et des valeurs solides - il a appris a aimer
Tandis que ce jeune missionnaire de vingt et un ans ceux qui ne sont pas membres de 1’Eglise. Et il a déve-
annongait I’'Evangile de paix, son pays entrait dans la loppé ses qualités naturelles d’amabilité, de tolérance

guerre mondiale. Son départ du Brésil a été retardé de et de compréhension.

Entre-temps il avait retrouvé Ruth Wright qu’il avait
connue au lycée. Le 21 avril 1943, au cours d'une per-
mission de dix jours de 1’école d’officiers, ils se sont
mariés au temple de Salt Lake. Ils se sont acheté une
voiture d’occasion pour pouvoir voyager ensemble
quand il était envoyé en déplacement par I’armée de
I"air et pour que Ruth puisse rester le plus possible
aupres de lui. Dans beaucoup de bases, ils étaient les
seuls membres de 1’Eglise a posséder une voiture; ils
chargeaient autant de gens que la voiture pouvait en
contenir pour les conduire a I'église.

Puis Jim a été envoyé outre-mer, en Nouvelle-

Jim et Ruth Faust se Zélande, en Australie, en Tasmanie, en Egypte et ail-
S i B O leurs. Une fois, il s’est trouvé embarqué sur un navire
d'une permission de g i g

dix jours pendant de guerre pendant trois mois. Etant le seul saint des

qu'il était sous les derniers jours a bord, il a tenu ses réunions seul, cha-

drapeaux. que dimanche. «On peut recevoir une grande force
spirituelle méme quand on est seul», dit-il. «5i on
prie chaque jour, si on paie sa
dime, sion

Frére Faust, président de
mission. La famille Faust
en 1974: «Dés que nous

avons quelques moments

libres, la famille passe en
premier dans nos activitésn,
dit James E. Faust.

Les Faust exhibent le résultat d 'une bonne journée
de péche dans les premiéres années de leur mariage.




















































































































































